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CEMAHTUYECKU AHAJIN3 ®PA3EOJIOTMYECKNX EJIMHMI]
BBI3/JOPOBJIEHI S B COBPEMEHHOM AHIJIMMCKOM S3BIKE

JIroOast upuoMa mpeacTaBisieT co00M (GUTypy peud, OTPpaKAIOUIyH Iepe-
HOCHOE€ 3HaueHue pedeBoro obopora. ['oBopsiuit He co3naeT Ppa3eooTUIECcKue
equauilpl (OE) B mporiecce KOMMYHHUKAIUH, @ BOCIPOU3BOJIUT TOTOBBIE TIEIOCTHBIC
CAUHUIIBI, KOTOpbIe (YHKIMOHUPYIOT KaK HEACIUMBIA YJIEH MPEeIOKEHUS.
Jns cocraBHbIX KOMIIOHEHTOB (DE XapakTepHBI ITOCTOSHHOCTbH, B3aWMOCBSI3aH-
HOCTh W CTPOro ompeaeiacHHbId nmopsaok (B. B. Bunorpamos. Kparkuii noHsTuHii-
HO-TEPMUHOJIOTUYECKUHN CIPABOYHUK I10 STUMOJIOTUA U UCTOPUYECKON JIEKCUKO-
aorun). Padora ¢ ®FE npeamnonaraeT KOMILIEKCHBIM MOAXO[, MOCKOJIbKY HIAOMBI
MPEACTABISIOT COOOM TMOJHOCTHIO WJIM YAaCTUYHO TMEPEOCMBICICHHOE 3HAYCHHE
OTJEJIbHBIX €IWHUI] SI3bIKa B UX COBOKYIMHOCTH. DTO O3HAYa€T, UTO CMBICI BCETO
CJIOBOCOYETaHMsS WM (Ppa3bl HE BCErJa MOXKET CKIIAJbIBATHCA W3 3HAYCHUM e
KOMITOHEHTOB. VIMEHHO MO3TOMY BaKHO W HWHTEPECHO BBISIBUTH OCOOCHHOCTH
cTpykrypupoBanus OF B aHTIIMICKOM SI3BIKE.

B naHHOM HCCnemoBaHMM TPOBOAMTCS CEMAHTHYECKHWM aHaiu3 necsitu OE
BBI3JIOPOBJIEHHUSI B AHTJIMMCKOM sA3bIKE. M3-3a CIOXKUBIICHCA B IMOCJIEIHHUE TOJIbI
AIUAEMHUOJIOTHUECKONW CUTYaIlMd B MHUPE U O0COOOM aKTyaJIbHOCTU T€MbI 3a00THI O
CBOEM JYIIEBHOM M (PU3MUECKOM 3J0pOBbE TIJarojibl ¢ MOJAOOHBIM 3HAYCHHEM
0COOCHHO TPUBJIEKAIOT BHUMaHuE. BMecTe ¢ TeM HMHTEpeC BBI3bIBAET BOIPOC O
TOM, KaKM€ SKBHUBAJIEHTHl MMEIOT TAKHUE €IWHUIIBI B PYCCKOM SI3bIKE U KaKUMHU
CEMAHTHYECKUMHU OCOOEHHOCTIMU OHU 00JIaJar0T.

B xone ananuza Oblium uccienoBanbl jAecsiTh DE: uamoMbl W KpbLIaThie
BbIpaKeHUsI. BoisiBlIeHHbIE 3aKOHOMEPHOCTH B cTpyKType PE mo3Bonuiu o0beau-
HUTh HEKOTOPBIE IJ1arojibl B OAHY TPYIITY COTJIACHO UX MOJICIISIM.

Mopneasn V + Prep + N. B nannyro rpynny Bouwtun ®E: be off the danger list
“)KM3HH W/WJIH 3I0POBBIO (KOT0-TO) HHYETOo He yrpoxaer’, be on the mend ‘unrtu
Ha monpaBKy’. OCOOEHHOCTSIMU CTPYKTYpbl (pa3eosoru3mMOB JaHHOW TPYIIbI
CTaJI0 HAJIMYKE MPEajiora, CAeaAyIoIero 3a riarojioM to be, u cmemenne cemanTu-
YECKOro s/pa B NOBEPXHOCTHOU cTpykType ®DE c riarosia Ha CylIECTBUTEIBHOE.
Paccmotpum kaxayro @F no oTAEIbHOCTH.
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dpazeonornueckas equnuiia be off the danger list to be no longer expected
to die from a serious injury or illness ‘Gonbpmie He OXHIAETCS YMEpPETh OT
cepbe3Hoil TpaBMbl Wi Oone3nn’. B crpykrype ®E rmaBHeIM cMbIciooOpa-
3yIOIIMM KOMITOHEHTOM BBICTyIaeT cymiectBurenbHoe danger list ‘crmcox
NAIMEHTOB, HAXOMAIIMXCS B KPUTHUYECKOM COCTOssHMM . Pycckuii Bapuant DF
JHCUSHU U/UNU 300p0OBbIO0 (KO20-MO) HUYe20 He Yyepoxcaenm TakXKe MOIYEPKUBAET
OTCYTCTBHE HEKOW yrposbl, onacHoctd. Hampumep, He is off the danger list now
“Tenepb €ro >KM3HU HUYETO HE YIrPOKaeT .

®E be on the mend (inf) to be getting better after an illness or injury
‘momnpaBisAThCs mocie Oosne3Hu win TpaBMbl'. CEeMaHTHUYECKUM SIIPOM SIBIISETCS
AJIEMEHT BBI3AOPOBJIeHHs. TO k€ caMoe MPOUCXOJUT U B PYCCKOM SKBUBAJICHTE
®E uomu na nonpasxy, T. €. BbI30paBiuBaTh. [Ipu 3TOM Kak B aHTJIMICKOM, TaK U
B PYCCKOM $I3BbIKE YHNOTpPEOJICHHE CIOBOCOYETAHUSI XapaKTEPHO JUIsl Pa3rOBOPHOM
dopmer s3pika. Hanpumep, She's been ill with the flu but she's on the mend now
‘Ona nepe0oJena rpunmnoM, HO ceiuac UAEeT Ha MOMPaBKY .

Moaean V + N. K stoit rpynne npunamiexar OF turn the corner ‘munoBatsb
kpusuc’ u take a turn for the better ‘unrtn Ha nan’, uMmerommas CIIOKHBIH UMEHHON
kommoneHT — N + Prep + comp. Adj.

®E turn the corner to begin to recover from a serious illness or a difficult
situation ‘HayaTh BOCCTaHABJIMBATLCA IOCIE TSKEJIONW OOJIE3HU WU CJIOKHOU
cutyanuu’. JlaHHBIH (Ppa3eosoru3M OTIMYAETCS TEM, YTO OMHUCHIBAET TKETYIO
CUTYallMI0, B KOTOPOH MPOMCXOIUT KPYTOM MOBOPOT K Jydmemy. HauOomnee
TOYHO ATOT KOMIIOHEHT 3HAQUEHUS MEPENaeTCsl Ha PYCCKUU SI3bIK HKBHUBAJICHTOM
kpusuc munosan. Hanpumep, For the present this young man (although he
certainly had turned the corner), lay still in a very precarious state ‘Xots xpu3suc
00JIe3HN MUHOBAJI, COCTOSIHAE MOJIOJIOTO YEJIOBEKA BCE €I1e OBLIIO TSHKEIoe .

®E take a turn for the better to suddenly become better ‘BHe3amHo cTaTh
aydie’. SIepHbIM KOMIIOHEHTOM 3HAUYCHHUS SIBIISIETCS COCTABJISIONIAS yJIydlle-
HusA. To ke camoe HaOIIOAAeTCsl U B PYCCKOM SI3bIKE€ uomu Ha 1ao, T.€. HayaTh
yIIydIIaThbes, I3BMEHUTHCS K ydmemy. Jisa OF xapakrepHo yactoe ynorpedienue
B KOHTEKCTE yIY4YIIICHUsI COCTOSIHUS 3/10poBbsi. Hanpumep, Her health took a turn
for the better last year ‘B npomuiomM roay ee 310pOBbe MOIILIO HA JIaj’ .

Mopgens V + Adv. Croona Bxomar takue ®FE, xak do well ‘mepxatbces
mogoaiom/6oapsiakom’, get well ‘Bosepamiarbess B ctpoit’. OcOOEHHOCTHIO
naHHbpIX DE MOXXHO BBIACIHTh HaJIMYUWE MHOTO3HAYHBIX TjarosioB 00 u Qet,
KOTOPbIC MPHOOPETAIOT TMOJHOTY CBOMX 3HAYEHHUH C MoMoIbio Hapeuns Well
‘xopomio’. B To xe Bpemsi nanHble OE MHOro3HayHbl M JIMIIb B HEKOTOPBIX
CUTYaIUAX MPEANOJIaraloT YIyqIIeHUE 3I0POBBSI.

®E do well if someone who has been ill is doing well, they are becoming
healthy again ‘eciu kT0-TO, KTO OBLT 0OJIEH, YYBCTBYET ce0sl XOpOIIO, OH CTa-
HOBUTCS 37I0POBBIM CHOBA’. B pycckom BapuaHTe depaicamvbcsi Moaooyom/600psu-
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xkom kommoHeHT Well cemaHTHUYeCKH BKIIOYEH B Mmonodey/boopsiwok. Hampumep,
He had the operation yesterday, and he’s doing very well ‘Buepa emy caenanm
OTepalnIo, U OH JCPHKHUTCS MOJIOIIIOM .

®E get well phrase (of a person) to recover from an illness ‘(o gemoBeke)
BOCCTAHOBUTHCA OT OO0JI€3HW daIle BCETO YHOTPEOJSIETCS B TIOBEIUTEIHHOM
HAKJIOHEHUHW I TIOXKEIaHWs 370pOBbs. [IOMUMO OTHOCIIOKHBIX IKBHBAJICHTOB
NONpasAmspCs, He X80pamv, MOXKHO TOJ00paTh PYCCKHl 3KBUBAJICHT (hpa3eosio-
ru3Ma gozepawamvcs 6 cmpou. Hampumep, Get well as fast as you can
‘BezmopasiuBaii mockopee’ / ‘BosBpamaiics B CTpoit mockopee’.

B otnenbryto moarpymmy Oblia BeiieiacHa @F be up and about ‘Haxomuthes
B JT0OpOM 37]paBHH, OBITh CHOBA Ha HOTax ', nMeromas Mozaeb V + Adv + Conj + Adv.
®E be up and about to be active again, especially after an illness or rest ‘ObITH
aKTUBHBIM CHOBA, OCOOEHHO mocie Oose3Hu uiu otrasixa’. OcOOEHHOCTIMU
CTPYKTYpPBI (hpa3eosioru3Ma SIBIISIETCS CMEIICHHE CEMaHTHUYECKOTO Spa B IMOBEP-
xHOocTHOM cTpykType ®DE ¢ riarona Ha ajaBepOanbHblE COUYMHUTENBHBIE KOMIIO-
HeHThl. [lanHas @F npeacTaBisieT 0coObIi HHTEpEC, TaK Kak, HECMOTPS Ha MOJIHOE
MeTahopruIecKoe TIEPEOCMBICIICHHE, MOYKHO TIPOCICANTD JIOTUKY (pa3eoioru3Ma —
¢r3MYecCKoe HAaXOXKIEHWE BHE IOCTEIIM, B TOM YHCIC W B PYCCKOM aHajore
Haxooumucsi 8 006pom 30pasuu, bblms cHosa Ha Hozax. Hanpumep, It’s wonderful
to see you up and about again, my dear ‘Tak 4ymecHO, 4TO Thl CHOBa Ha HOTrax,
noporas’.

K orpnenpHOl rpynmne MoxkHO oTHecTHh PE CO CTpyKTypHOW MOAENBIO
V + comp. Adj. ®E get better phrase (of a person or a part of the body) to recover
from an illness or injury ‘(0 Ye/lOBeKE WJIM YacTH Tejla) BOCCTAHOBHUTHCS OT
0OJIe3HN UK TpaBMbI'. PyCCKUil SKBUBAJIEHT uOMU HA NONPABKY, ONPAGIAMbCA,
oxnemamovcs. Hampumep, | got better quite quickly “SI momen Ha mompaBky
JIOBOJIBHO OBICTPO’.

®FE be/get back on one’s feet 10 be healthy again after a period of illness
‘OBITh 3JOPOBBIM CHOBA MOCIIEC TepHoja Oo0JIe3HH o00pa3yeT rpaMMaTHYCCKYIO
momenb V + Adv + Prep + N. Mutepec mpeacraBiaser TO, 4TO B PYCCKOM
DKBHBAJICHTE COXpaHseTcs KoMmmoHeHT feet ‘Horm’ B 3HAYCHUM TOYKU OIOPBI,
pPaBHOBECUS — (CHO8A) 6CMABAMb HA HO2U, T. €. BBI3JIOPABINBATH, ONPABISATHCS OT
6onesnu. [lpu 3TOM B PYyCCKOM W aHIJIMMCKOM sI3bIKaX HAOIOMAETCS TIOJHOE
COBNAJICHNE HA YypPOBHE CHUTHU(DHKATUBHO-ICHOTATUBHOTO M KOHHOTATHBHOTO
MaKpOKOMITOHEHTOB 000MX (Ppa3eooTHYeCKUX 3HAUYE€HUU — 1) BBI3IOPABIMBATH;
2) ynydiaTth, YKpEIiaTh CBO€ MaTEPHAIIBHOE, IJKOHOMUUYECKOE COCTOSIHHE, CTAHO-
BUThCS (MHAHCOBO HezaBucuMbIM. Hampumep, He was sick for a while, but now
he's getting back on his feet ‘Kakoe-to Bpemst on ObLT O0OJICH, HO ceiidac BCTAeT Ha
HOTH .

®E make it (informal) to live after a serious illness or accident, or manage
to deal with a difficult experience ‘(paze.) *uTh TOCIE TSHKEIOW OOJNE3HH WIH
HECYACTHOIO CiIyYasi, WM CIPABUTHCA C TPYIHbIM onbiToM . JlanHas @FE ctpoutcs

256



no mogenu V + Pronoun, T. e. rpaMMatriyeckasi CTpyKTypa COCTOUT U3 MHOIO-
3HAYHOTO IJiaroia make m mecromMeHus 3 J. ea. 4. MiMeer MHOTrO 3HAuYCHHIA,
yHoTpeOIIsieTcsl B pa3sroBOPHON peun. Pycckuii S5KBUBAJIEHT TaK)Ke XapaKTEpeH AJis
Pa3sroBOPHOIO CTHIISA sbikapabkamwvcs, oxkiemamovcs. Hanpumep, Frank was very
ill, and the doctors didn’t think he’d make it ‘@®pank ObUT OYEeHb OOJICH, U BpauH
JlyMaJii, 4TO OH HE BbIKapaOKaeTcs .

PesynpraTel aHanu3a ceMmaHTHueckux ocobeHHocted DE co 3HaueHuem
BBI3JIOPOBJICHUS B COBPEMEHHOM AaHIVIMMCKOM M PYCCKOM SI3bIKax IO3BOJIMIIN
3aKJIIOYUTH Cleaytomiee. Y aHTIUHCKUX U PYCCKHUX (Ppa3eosorn3MoB HaOII0Aat0TCS
pa3nuuMs Ha CTPYKTYPHO-IPAMMATHYE€CKOM M KOMIIOHEHTHOM YPOBHSAX — YacTOE
MIPUCYTCTBUE TPEIJIOTOB B CTPYKType aHrmiickux PE, a Takxke HexapakTepHbIE
JUIL PYCCKOTO sI3bIKa KOMIIOHEHTHI, BbIpakKeHHbIe HapeuneM Well ‘xopormro’,
npeutorom it ato’. [Ipu 3TOM B psiie cilydaeB B aHTIMICKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX
3aMETHbl TEPECEUCHUs SICPHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAUYEHUS BBI3JOPOBJICHUS U
npyrux 3HadeHud @OF, a nHOrga — moJiIHOE COBIAJICHUE HEKOTOPBIX KOMIIOHEHTOB.
MHorue Kpbuiatble BhIPaXKEHUSI BXOJAT B Y3yC BpaueOHOM JIEKCUKH MPU OOIICHUU
MEJIUIMHCKOIO IEepcoHalla ¢ manueHTamu. B pycckom s3bike Takue DE, kak
IPaBUJIO, MPUOOPETAIOT CTUIIMCTUYECKU OKpaulleHHbI nepeBoA. pyrue xe DE,
HA00OpOT, XapaKTEpHbI ISl Pa3rOBOPHOW JIEKCUKU. BBIBICHHBIE OCOOEHHOCTH
IIO3BOJIAOT CHEIaTh CIEAYIOIIUM BBIBOJA: HECMOTpPS HAa TO, YTO IIO CBOEMY
CMBICIOBOMY cojaepkannto DPFE aHIIMHCKOTO M PYCCKOTO SA3BIKOB TECHO COIPH-
KacaroTcs IpyT ¢ APYroM, TaKk KaK OTHOCSITCS K OAHOM M TOM ke 00JacTu 3HaHUMH,
OHHM CIOCOOHBI OTpPaXkaTh OINPEACIICHHbIE pa3Inyusl B MPEACTABICHUM Ipoliecca
BBI3JIOPOBJICHUSI TOBOPSIIHUM, YTO, O€3YCIOBHO, BJIMSET Ha MOCTPOCHHUE AHTJIMM-
CKOTO M PYCCKOTO IIPEJIOKECHUN.
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